
Císlo zmluvy objednávateľa : 2015-0160-1162410 
Císlo zmluvy zhotoviteľa: 4-405-06/01/2015 

Zmluva o odborných službách 
Precenenie dlhodobého majetku spoločnosti Slovenská elektrizačná 

prenosová sústava, a.s. podl'a komponentného členenia k 01. 01 . 2016 
uzavretá podl'a § 269 a nasl. Zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

predpisov (ďalej len "Obchodný zákonník") 

1.1 Objednávateľ: 

Zapísaný: 

IČO: 
DIČ: 
IČDPH: 
Bankové spojenie: 
Číslo účtu: 
l BAN: 
BIC (SWIFT): 

Menom spoločnosti koná: 

(ďalej len "zmluva") 

l. 
Zmluvné strany 

Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. 
Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava 
v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava l, 
oddiel: Sa, vložka č. 2906/B 
35 829 141 
2020261342 
SK2020261342 
Tatra banka, a.s. Bratislava 
2620191900/11 oo 
SK30 11 OO 0000 0026 2019 1900 
TATRSKBX 

Ing. Miroslav Stejskal, predseda predstavenstva 
Ing. Michal Pokorný, podpredseda predstavenstva 

Osoby oprávnené rokovať vo veciach: 
zmluvných: Ing. Ján Oráč, výkonný riaditeľ sekcie financií 
technických: Štefánia Gerthoferová, vedúca odboru účtovníctva 

(ďalej len uobjednávater' alebo "SEPS, a.s.") 

1.2 Zhotoviteľ: ÚEOS - Komercia, a.s. 

Zapísaný: 

IČO: 
DIČ: 
IČ DPH: 
Bankové spojenie: 
Číslo účtu: 
JBAN: 
BIC (SWIFT): 

Menom spoločnosti koná 

Ružová dolina 27, 824 69 Bratislava 
v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava l. 
oddiel: Sa, vložka č . 465/B 
31 331 220 
2020313559 
SK2020313559 
Tatra Banka, a.s. 
2625020836/11 oo 
SK4711000000002625020836 
TATRSKBX 

Ing. Miroslav Vallo, predseda predstavenstva 
Ing. Anna Jursíková, podpredseda predstavenstva 

Osoby oprávnené rokovať vo veciach: 
zmluvných: Ing. Miroslav Vallo, predseda predstavenstva 
technických: Ing. Anna Jursíková, podpredseda predstavenstva 

(ďalej len "zhotovitel"' ) 
(ďalej spoločne aj ako "zmluvné strany") 
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ll. 
Predmet zmluvy 

2.1 Podkladom na uzatvorenie tejto zmluvy je výberové konanie a ponuka zhotovitel'a ako 
úspešného uchádzača zo dňa 02. 03. 2015. 

2.2 Rozsah poskytovaných služieb: 

Vypracovanie ohodnotenia dlhodobého hmotného majetku objednávateľa na reálnu 
hodnotu v súlade s Medzinárodnými štandardami pre finančné výkazníctvo v zneni 
prijatom Európskou úniou (IFRS) pre účely IAS 16 - Nehnuteľnosti, stroje 
a zariadenia. 
(Pozn. : pre účely IAS 16 je reálna hodnota definovaná ako "suma, za ktorú by mohol 
byť daný majetok vymenený v nezávislej transakcii medzi informovanými, dobrovoľne 
súhlasiacimi stranami"). 

Ohodnotenie bude vypracované podl'a pokynov zodpovedných zamestnancov 
SEPS, a.s. a v súčinnosti s odborným konzultantom SEPS, a.s., ktorý koordinuje 
proces aplikácie preceňovacieho modelu majetku. 

2.2.1 Predmetom ohodnotenia budú zložky majetku vedené v účtovníctve na účtoch 
021 , 022 a 031 . Z účtov 021 - stavby a 022 - stroje, prístroje a zariadenia budú 
vyňaté investičné akcie, ktoré budú ukončené a zaradené do majetku SEPS, a.s. 
počas roka 2015. 

2.2.2 Predmetom ohodnotenia budú všetky komponenty hlavných elektrotechnických 
zariadení, všetky materiálne položky ostatného zaradeného dlhodobého hmotného 
majetku a všetky materiálne položky obstarávaného dlhodobého hmotného 
majetku. 

2.2.3 Výsledkom ohodnotenia bude reálna hodnota jednotlivých položiek majetku, 
zostatková ž ivotnosť jednotlivých položiek majetku, prípadne ďalšie údaje podl'a 
špecifikácie SEPS, a.s., vypracovanie a dodanie správy popisujúcej metodiku 
ohodnotenia, detailný popis postupov použitých pri ohodnotení a závery 
ohodnotenia na reálnu hodnotu pre účely JAS 16. 

2.2.4 Zhotovíte!' predloží predbežnú správu s výsledkami ohodnotenia na základe 
informácií o dlhodobom majetku k 30. 09. 2015, ktoré vo finálnej správe aktualizuje 
na reálne hodnoty k 31 . 12. 2015. 

2.3 V rámci vypracovania správy SEPS, a. s. sa vyžaduje: 

2.3.1 Poskytovanie konzultácií zamestnancom SEPS, a.s. a odbornému konzultantovi 
SEPS, a.s. koordinujúcemu proces aplikácie preceňovacieho modelu, najmä čo sa 
týka možného prístupu k oceneniu jednotlivých položiek majetku. 

2.3.2 Aktívnu komunikáciu a súčinnosť so zamestnancami SEPS, a.s. a odborným 
konzultantom koordinujúcim proces aplikácie preceňovacieho modelu podl'a IAS 16. 

2.3.3 Priebežné informovanie o priebehu prác. 

2.3.4 Predloženie pracovnej verzie správy a poskytnutie súčinnosti zamestnancom 
SEPS, a.s. a odbornému konzultantovi SEPS, a.s. pri kontrole postupov použitých 
pri ohodnotení a overení výsledkov ohodnotenia. 

2.3.5 Vypracovanie finálnej verzie správy (po zapracovaní prípadných pripomienok 
k pracovnej verzii správy). 
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2.3.6 Dodanie výsledkov ohodnotenia v tabuľkovej podobe (identifikácia položky 
majetku l precenená hodnota l zostatková životnosť l ďalšie údaje podl'a 
špecifikácie SEPS, a.s.) . 

2.3. 7 Poskytovanie následnej podpory zamestnancom SEPS, a.s. a odbornému 
konzultantovi SEPS, a.s. koordinujúcemu aplikáciu preceňovacieho modelu pri 
interpretácii výsledkov ohodnotenia a podporu SEPS, a.s., pri prípadných 
rokovaniach s ÚRSO. 

2.4 Pri poskytovaní služieb objednávatel'ovi je zhotoviteľ povinný vykonávať svoju 
činnosť s náležitou odbornom starostlivosťou a v súlade s relevantnými právnymi 
predpismi, platnými pre výkon znaleckej činnosti. 

111. 
Čas plnenia 

3.1 Zhotoviteľ predloží výstupy z precenenia dlhodobého majetku SEPS, a.s. podľa čl. ll. 
do 31.01.2016. 

IV. 
Cena 

4.1 Cena za služby v rozsahu článku ll. tejto zmluvy je stanovená dohodou zmluvných 
strán v zmysle § 3 Zákona č . 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov vo 
výške 497 735,- EUR bez DPH (slovom štyristodeväťdesiatsedemtisícsedemstotrid
saťpäťeur). 

4.2 Cenu za služby uhradí objednávate!' na základe dvoch čiastkových faktúr nasledovne: 

4.2.1 Po ukončení fyzických obhliadok majetku vo výške 30 % z celkovej ceny, po 
písomnom oznámení zhotoviteľa o ukončení fyzických obhliadok, t. j.149 320,50 EUR 
bez DPH (slovom stoštyridsaťdeväťtisíctristodvadsaťeur a päťdesiatcentov). 

4.2.2 Po odovzdaní celého predmetu zmluvy vo výške 70 % z celkovej ceny, t. j. 
348 414,50 EUR bez DPH (slovom tristoštyridsaťosemtisicštyristoštrnásťeur a päť
desiatcentov). 

4.3 K cene bude fakturovaná DPH v súlade so Zákonom č. 22212004 Z. z. o dani 
z pridanej hodnoty v zneni neskorších predpisov (ďalej len "zákon o DPH"). 

v. 
Platobné podmienky 

5.1 Právo na zaplatenie ceny za služby podl'a čl. IV., bodu 4.2.2 vzniká zhotovitel'ovi 
riadnym splnením svojho záväzku voči objednávateľovi. Dňom vzniku daňovej 
povinnosti je deň potvrdenia prevzatia finálnej verzie správy na preberacom 
protokole. 

5.2 Cenu za služby podl'a čl. IV., bodu 4.2.2 uhradí objednávate!' na základe faktúry, ktorú 
zhotovitel' vystaví a doruči objednávateľovi do 15 dní po prevzatí finálnej verzie 
správy. 

5.3 Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti v súlade so zákonom o DPH, označenie 
čísla zmluvy podl'a evidencie objednávatel'a a číslo bankového účtu v tvare IBAN. 
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5.4 V prípade, že faktúra nebude obsahovať náležitosti uvedené v bode 5.3, je 
objednávate!' oprávnený vrátiť ju zhotovitel'ovi. V takom prípade sa preruší plynutie 
lehoty splatnosti a nová lehota splatnosti začne plynúť doručením opravenej faktúry 
objednávatel'ovi. 

5.5 Lehota splatnosti faktúr je 60 dní od jej doručenia objednávatel'ovi. 

5.6 Zhotovíte!' vyhlasuje, že ku dňu podpisu tejto zmluvy neexistujú dôvody, na základe 
ktorých by objednávateľ mal, či mohol byť ručiteľom v zmysle ust § 69 ods. 14 
v nadväznosti na ust. § 69b zákona o DPH v znení neskorších predpisov za daňovú 
povinnosť zhotoviteľa vzniknutú z DPH, ktorú zhotoviteľ objednávateľovi fakturoval 
k cene podl'a tejto zmluvy. Zhotovíte!' vyhlasuje a zaväzuje sa, že v priebehu trvania 
tejto zmluvy podá k DPH riadne daňové priznania a v prípade vzniku povinnosti 
zaplatí DPH a túto daň odvedie miestne príslušnému daňovému úradu do určenej 
lehoty splatnosti podl'a zákona o DPH. Zhotovíte!' vyhlasuje, že nemá akýkol'vek 
úmysel neplatiť DPH vzťahujúcu sa k predmetu plnenia podl'a tejto zmluvy, alebo 
úmysel skrátiť daň, či prípadne vylákať daňovú výhodu a nemá úmysel dostať sa do 
postavenia, kedy túto daň nebude môcť zaplatiť. 

5. 7 Zhotovíte!' je povinný informovať objednávatel'a, ak v priebehu trvania ich 
záväzkového vzťahu vzniknú dôvody, na základe ktorých by objednávate!' mal, či 
mohol byť ručitel'om v zmysle ust. § 69 ods. 14 v nadväznosti na ust. § 69b zákona o 
DPH za daňovú povinnosť zhotovitel'a vzniknutú z DPH, ktorú zhotoviteľ 
objednávatel'ovi fakturoval k cene podl'a tejto zmluvy, a to bezodkladne po ich vzniku 
(ďalej len "informačná povinnosť") . 

5.8 Objednávateľ je oprávnený zadržať sumu zodpovedajúcu hodnote DPH zo všetkých 
fakturovaných plnení s dátumom vzniku daňovej povinnosti najskôr ku dňu 
zverejnenia zhotovitel'a v zozname osôb, u ktorých nastali dôvody na zrušenie 
registrácie podl'a ust. § 81 ods. 4 písm. b) druhého bodu zákona o DPH vedenom 
Finančným riaditel'stvom SR (ďalej len "zoznam"), ako aj zo všetkých fakturovaných 
plnení po tomto dátume. 

5.9 Zadržanie sumy zodpovedajúcej DPH z faktúr vystavených zhotoviteľom podl'a 
predchádzajúceho bodu sa nepovažuje za omeškanie objednávatel'a s úhradou 
predmetných faktúr. 

5.10 Zadržaná suma za každú jednotlivú faktúru bude zhotovitel'ovi vyplatená do 10 dní 
odo dňa, kedy objednávatel'ovi dôveryhodne preukáže, že daňovému úradu zaplatil 
DPH, ktorú bol povinný zaplatiť z plnenia poskytnutého objednávateľovi na základe 
vystavenej faktúry, a to písomným potvrdením príslušného daňového úradu o splnení 
si uvedenej povinnosti. 

5. 11 Ak objednávate!' v dôsledku zákonného ručenia podľa ust. § 69b zákona o DPH 
uhradí za zhotoviteľa DPH na základe rozhodnutia príslušného daňového úradu, 
alebo ak daňový úrad na základe rozhodnutia použije na úhradu nezaplatenej DPH 
nadmerný odpočet alebo jeho časť od objednávateľa, má objednávateľ nárok na 
náhradu takto vzniknutej škody voči zhotoviteľovi. 

5.1 2 Objednávate!' je oprávnený si započítať pohl'adávku na náhradu škody vzniknutej 
v dôsledku zákonného ručenia voči akejkol'vek inej pohl'adávke zhotovitel'a voči 
objednávateľovi, a to aj pred lehotou splatnosti danej pohl'adávky, vrátane 
pohl'adávky zhotovitel'a na vrátenie zadržanej sumy z DPH. 

5.13 V prípade, ak po úhrade DPH objednávatel'om v dôsledku zákonného ručenia 
v zmysle ust. § 69 ods. 14 v nadväznosti na ust. § 69b zákona o DPH dôjde aj 
k úhrade zodpovedajúcej DPH zo strany zhotovitel'a jeho správcovi dane, a ten 
následne vráti objednávatel'ovi ako zákonnému ručitel'ovi nim uhradenú DPH, resp. 
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jej časť, prevedie objednávateľ bez zbytočného odkladu tieto finančné prostriedky na 
účet zhotoviteľa . 

5. i4 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak dôjde k zverejneniu zhotovitel'a 
v zozname počas trvania tejto zmluvy, je objednávateľ oprávnený odstúpiť od zmluvy 
ku dňu doručenia písomného oznámenia objednávatel'a zhotovitel'ovi o odstúpení od 
zmluvy. 

Vl. 
Zmluvné pokuty 

6. i V prípade omeškania objednávatel'a s úhradou ceny na základe predloženej faktúry 
má zhotovitel' právo na uplatnenie úroku z omeškania vo výške 1M EURIBOR + 2 % 
p. a. z dlžnej sumy za každý aj začatý deň omeškania (pri 360-dňovom účtovnom 
roku), pre výpočet sa použije hodnota iM EURIBOR, ktorá je platná k prvému dňu 
omeškania s platbou. 

6.2 V prípade, že zhotovíte!' bude v omeškaní s plnením dohodnutých služieb v zmysle 
čl. ll. a IIJ. tejto zmluvy, môže si objednávate!' uplatniť zmluvnú pokutu vo výške 
1M EURIBOR + 2% p. a. zo zmluvnej ceny za každý deň omeškania {pri 360-dňovom 
účtovnom roku) , pre výpočet sa použije hodnota 1M EURIBOR, ktorá je platná 
k prvému dňu omeškania s platbou. Pre vylúčenie pochybností zmluvné strany 
súhlasia, že zhotoviteľ nie je v omeškaní s plnením dohodnutých služieb, pokiaľ je 
omeškanie spôsobené okolnosťami, ktoré sa zhotovitel'om nedali aj pri vynaložení 
odbornej starostlivosti predvídať, vrátane omeškania projektu ako celku a 
neposkytnutia potrebnej súčinnosti zo strany objednávatel'a. 

VIl. 
Všeobecné zmluvné podmienky zabezpečovania BOZP a OPP 

7.1 Zhotoviter v zmysle rozsahu predmetu zmluvy a počas doby jej plnenia v plnom 
rozsahu zodpovedá za zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a ochrany 
pred požiarmi (ďalej "BOZP a OPP") u svojich zamestnancov pri výkone zmluvných 
činností v súlade s ustanoveniami podl'a prílohy č. 1, ktorá tvori neoddelitel'nú súčasť 
tejto zmluvy. Zhotovitel' vyhlasuje, že sa s uvedenými podmienkami oboznámil pri 
podpise zmluvy. 

VIli. 
Ostatné ustanovenia 

8.1 Zmluvné strany sa zaväzujú, že obchodné a technické informácie, ktoré im boli 
zverené zmluvným partnerom, nesprístupnia tretím osobám bez jeho písomného 
súhlasu, alebo tieto informácie nepoužijú na iné účely ako na plnenie podmienok tejto 
zmluvy. 

8.2 Zhotovitel' bude pri zhotovovaní diela postupovať s odbornou starostlivosťou . Správy, 
odporúčania a iné písomné materiály, ktoré vypracuje zhotovitel' počas prác pre SEPS, 
a.s. , budú vyjadrovať jeho najpresnejší možný úsudok. Základom preň budú informácie 
a materiály poskytnuté SEPS, a.s. alebo inak sprístupnené zhotoviteľovi. 

8.3 Pri plnení zmluvy je zhotovitel' povinný počínať si tak, aby nedochádzalo ku škodám na 
zdraví, na majetku, na prírode a životnom prostredí . Ak zhotovitel' spôsobí v súvislosti 
s činnosťami, ktoré sú vykonávané v rámci plnenia predmetu zmluvy objednávateľovi 
škodu, zhotovitel' sa zaväzuje objednávatel'ovi nahradiť túto škodu v plnom rozsahu. 
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IX. 
Záverečné ustanovenia 

9.1 Zmluva nadobúda platnosť dňom podpísania obidvoma zmluvnými stranami a 
účinnosť dňom nasledujúcim po dni zverejnenia tejto zmluvy v súlade s ust. § 47a 
ods. 1 Občianskeho zákonníka. 

9.2 Nakorko spoločnosť Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s., je povinnou 
osobou v zmysle Zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám 
v platnom znení (ďalej len zákon o slobodnom prístupe k informáciám), zmluvné 
strany sú oboznámené s tým, že zmluva a daňové doklady súvisiace so zmluvou 
budú zverejnené takým spôsobom, ktorý pre povinne zverejňované zmluvy, 
objednávky a faktúry ukladá zákon o slobodnom prístupe k informáciám vo svojich 
ust. § Sa a § 5b. 

9.3 Práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré nie sú upravené v tejto zmluve, riadia sa 
ustanoveniami Obchodného zákonníka a ustanoveniami ostatných všeobecne 
záväzných právnych predpisov platných na území SR. 

9.4 Zmluvu je možné meniť alebo dopÍňať alebo zrušiť len písomnou dohodou zmluvných 
strán, s výnimkou zákonných okolností umožňujúcich odstúpenie od zmluvy. 

9.5 Ak jedno alebo viaceré ustanovenia tejto zmluvy sú alebo sa stanú úplne alebo 
č iastočne neúčinnými alebo nevykonateľnými , nebude tým dotknutá účinnosť alebo 
vykonatel'nosť ostatných ustanovení. V takom prípade sa predpokladá, že namiesto 
neúčinného ustanovenia bolo dohodnuté také účinné ustanovenie, ktoré v právne 
prípustnom rozsahu zodpovedá zmyslu a účelu neúčinného ustanovenia. To isté platí 
aj pre prípadné medzery v tejto zmluve. 

9.6 Neoddelitel'nou súčasťou zmluvy je: 
Príloha č. 1 - Všeobecné zmluvné podmienky zabezpečovania BOZP a OPP. 

9.7 Táto zmluva je vypracovaná v štyroch vyhotoveniach, dve vyhotovenia pre 
objednávatel'a a dve vyhotovenia pre zhotovitel'a. 

9.8 Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluva nebola uzavretá v tiesni ani za nápadne 
nevýhodných podmienok a predstavuje prejav ich vôle, ktorý je urobený slobodne, 
vážne, určite a zrozumitel'ne a ktorý nie je urobený v omyle a svojím obsahom alebo 
účelom neodporuje alebo neobchádza zákon. Ďalej zmluvné strany vyhlasujú, že ich 
zmluvná vol'nosť nie je obmedzená, sú spôsobilé na uzatvorenie tejto zmluvy a jej 
plnenie je možné, sú oboznámené s jej obsahom a bez výhrad s ním súhlasia, na 
znak čoho k tejto zmluve pripájajú svoje podpisy. 

V Bratislave dňc: 

Objednávateľ: 

Ing. Miroslav_Ztejskal 
predseda pred\ avenstva 

/ Ing. Mibhal PokÓŕ~ý 
podpredseda predstavenstva 

.. .... 
V Bratislave"dňa ., • .-..r 

Zhotoviteľ: 

Ing. Miroslav Valia 
predseda predstavenstva 

Ing. Anna ~ursíková 
pod predseda predstavenstva 

jnluva o odbornych službách • Precene01e dlhodobého majetku spotoénosh Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s 
ppdra komponentného élenema k 01 . 01 . 2016 Strana 6 z 6 



Príloha č. 1 

Všeobecné zmluvné podmienky zabezpečovania BOZP a OPP 
1. Zhotovitel' v zmysle rozsahu predmetu zmluvy a počas doby jej plnenia v plnom rozsahu 

zodpovedá za bezpečnosť práce svojich zamestnancov, zamestnancov svojich 
subdodávateľov ako aj spolupôsobiacich fyzických osôb - podnikateľov pri výkone 
zmluvných činností pre objednávateľa. 

2. Objednávate!', v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia, zabezpečí pred začatím jej 
plnenia pre zodpovedného zástupcu zhotovitel'a 

Meno a priezvisko: Ing. Miroslav Val/o 

Funkcia : riaditeľ ÚEOS- Komercia, a.s. 

a technika požiarnej ochrany zhotoviteľa 

Meno a priezvisko: Ing. Vincent Janošťák 

Číslo osvedčenia: 1/11/2010 

oboznámenie zamerané na problematiku dodržiavania predpisov bezpečnosti a ochrany 
zdravia pri práci a školenie o ochrane pred požiarmi. Zodpovedný zástupca 
objednávatel'a bude oboznámený s určením niektorých prác spojených so zvýšeným 
ohrozením zdravia vyplývajúcim z pracovných podmienok. 

3. Zhotovíte!' v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia preberá na seba povinnosti 
ustanovené legislatívnymi predpismi Slovenskej republiky a osobitnými predpismi pre 
oblasť bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci : 

Q Zákon č . 124/2006 Z. z . o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

Q Zákon č. 125/2006 Z . z. o inšpekcii práce a o zmene a doplnení zákona 
č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v zneni neskorších predpisov, 

~ Zákon č . 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

4. Zhotovíte!' v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia preukázatel'ne zabezpečí pred 
začatím plnenia zmluvy pre svojich zamestnancov, zamestnancov svojich 
subdodávatel'ov ako aj spolupôsobiacich fyzických osôb - podnikateľov oboznámenie a 
odbornú spôsobilosť ako aj pravidelné oboznámenie ustanovené osobitnými predpismi, 
potvrdené podpismi všetkých zúčastnených osôb. Pre vlastných zamestnancov, 
zamestnancov svojich subdodávatel'ov ako aj pre spolupôsobiace fyzické osoby -
podnikatel'ov, zabezpeči školenie o ochrane pred požiarmi, ktorí sa s vedomím 
zhotovitel'a zdržujú v objektoch a priestoroch SEPS, a.s., hore uvedeným technikom 
požiarnej ochrany. Zhotovíte!' je povinný aj v prípade zmeny u svojích zamestnancov, 
zamestnancov subdodávateľov a spolupôsobiacích fyzických osôb - podnikateľov 
(zvýšenie počtu , výmena skupín a pod.) preukázateľne vykonať oboznámenie a školenie 
týchto osôb. 

5. Zhotoviteľ v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia predloží na požiadanie 
objednávateľovi, ešte pred uzavretím zmluvy, fotokópie platných dokladov odbornej a 
zdravotnej spôsobilosti, doklady o oboznámení s predpismi na zaistenie bezpečnosti a 
ochrany zdravia pri práci a doklady o školení z predpisov o ochrane pred požiarmi na 
výkon zmluvne dohodnutých pracovných činností svojich zamestnancov, zamestnancov 
svojich subdodávatel'ov ako aj spolupôsobiacich fyzických osôb - podnikateľov. 

6. Zhotovíte!' v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia zabezpečí pre všetky 
spolupôsobiace osoby bez odbornej spôsobilosti v zmysle vyhlášky č. 508/2009 Z. z., 
v znení neskorších predpisov stály dozor pri práci fyzickou osobou, ktorá spÍňa 
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požiadavky odbornej spôsobilosti elektrotechnika na riadenie činnosti alebo na riadenie 
prevádzky a podl'a STN 34 3100 pre práce na elektrických zariadeniach v blízkosti častí 
pod napätím. Dozor pri práci nesmie vykonávať vedúci práce určený v príslušnom 
príkaze .,8 •. 

7. Zhotovíte!' v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia je povinný plniť povinnosti 
ustanovené v legislatívnych predpisoch pre oblasť ochrany pred požiarmi a súvisiacich 
slovenských technických noriem: 

q Zákon č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

q Vyhláška MV SR č. 121/2002 Z. z. o požiarnej prevencii v znení neskorších 
predpisov. 

8. Zhotoviteľ je povinný umožniť kontrolu plnenia podmienok výkonu diela zamestnancom 
objednávatel'a, v zmysle Zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri 
práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a Zákona 
č . 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi v zneni neskorších predpisov. 

9. V prípade vzniku mimoriadnej udalosti (pracovný úraz, nebezpečná udalosť, závažná 
priemyselná havária, požiar) počas výkonu pracovnej činnosti pre objednávateľa, je 
zhotovíte!' povinný vykonať ohlásenie tejto udalosti v zmysle Zákona č. 124/2006 Z. z. 
o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskorších predpisov, resp. Zákona č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi 
v znení neskorších predpisov a zabezpečiť povinnosti vyplývajúce z uvedených 
zákonov. Vznik tejto udalosti je zhotoviteľ povinný ihneď ohlásiť a následne písomne 
oznámiť aj objednávateľovi s ciel'om zabezpečenia objektívneho vyšetrenia. 

10. Zhotoviteľ v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia zodpovedá za kompletné vybavenie 
a používanie osobných ochranných pracovných prostriedkov svojimi zamestnancami, 
zamestnancami subdodávateľa a spolupôsobiacimi fyzickými osobami - podnikatel'mi 
v zmysle Nariadenie vlády SR č . 395/2006 Z. z. o minimálnych požiadavkách na 
poskytovanie a používanie osobných ochranných pracovných prostriedkov v znení 
neskorších predpisov. 

11. Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť jednotné oblečenie a viditeľné označenie svojich 
zamestnancov názvom - logom firmy, ako aj zamestnancov svojich subdodávatel'ov 
a spolupôsobiacich fyzických osôb - podnikatel'ov. 

12. Zhotovíte!' je povinný rešpektovať zákaz fajčenia, prinášať a požívať na pracoviskách a 
v priestoroch v pôsobnosti objednávatel'a akékol'vek alkoholické nápoje alebo omamné a 
psychotropné látky. Za nedodržanie tohto bodu je povinný a zaväzuje sa uhradiť 
zmluvnú pokutu vo výške 1 000 € za každého zamestnanca, porušujúceho uvedené 
zákazy ako aj za spolupôsobiacich dodávateľov . Záznam o písomnom oboznámení 
všetkých zúčastnených osôb so zákazom fajčenia a požívať na pracoviskách a 
v priestoroch objednávatel'a akékol'vek alkoholické nápoje alebo omamné a 
psychotropné látky musí zhotovitel' na požiadanie predložiť zodpovednému zástupcovi 
objednávatef'a. 

13. Zhotoviteľ je povinný písomne požiadať objednávatel'a o povolenie vjazdu vozidiel 
s uvedením typu, EČV a účelu vjazdu vozidla. V objektoch objednávateľa sú vozidlá 
zhotoviteľa a jeho spolupôsobiacich dodávateľov povinné dodržiavať miestne dopravné 
značenie, maximálnu povolenú rýchlosť a pokyny zodpovedného zástupcu 
objednávatel'a. Zamestnancom dodávatel'ských a servisných organizácií je vstup do 
objektov umožnený až po schválení žiadosti na vstup v zmysle internej dokumentácie 
SEPS, a.s. - Režimové opatrenia pre vstup a pobyt osôb v objektoch elektrických stanic 
spoločnosti, formulár F0221 Povolenie na vstup a po predloženi dokladu o absolvovaní 
oboznámenia sa s predpismi BOZP a OPP v zmysle príslušných predpisov. 

14. Za nedodržanie zákazu parkovania na vyhradených miestach je zhotovitel' povinný 
uhradiť zmluvnú pokutu vo výške 200 € za každé vozidlo parkujúce na vyhradenom 
mieste a zároveň v prípade vzniku mimoriadnej udalosti (pracovný úraz, nebezpečná 
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udalosť , závažná priemyselná havária, požiar) uhradiť škody spôsobené znemožnením 
príjazdu vozidiel hasičského a záchranného zboru alebo rýchlej zdravotnej služby. 

15. V prípade nerešpektovania dopravného značenia a povolenej rýchlosti vozidlom 
zhotovitel'a alebo jeho spolupôsobiaceho dodávatel'a v objekte objednávateľa bude 
s okamžitou platnosťou vydaný objednávateľom , resp. zmluvným prevádzkovateľom 
zákaz vjazdu pre uvedené motorové vozidlo do objektu objednávatel'a. 

16. Objednávateľ nezodpovedá za škody vzniknuté na motorových vozidlách zhotoviteľa 
spôsobené nerešpektovaním dopravného značenia a parkovaním na vyhradených 
miestach pre vozidlá hasičského a záchranného zboru alebo rýchlej zdravotnej služby. 

17. Zhotovíte!' je povinný na pracovisku objednávateľa dodržiavať všetky zmluvné 
podmienky a predpisy bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a ochrany pred požiarmi 
pri prácach, ktoré bude v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia vykonávať. Na 
skutočnosti odporujúce predpisom bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a ochrany 
pred požiarmi je povinný písomne upozorn iť zodpovedného zástupcu objednávateľa . 

18. Povinnosťou zhotovitel'a je preukázatel'ne upozorniť objednávatel'a na riziká, vyplývajúce 
z činností pre splnenie predmetu zmluvy, ktoré bude na pracoviskách a v priestoroch 
objednávatel'a vykonávať. 

19. Zamestnanci zhotovitel'a, resp. jeho spolupôsobiaci dodávatelia sú povinní počas 
pracovnej doby zdržiavať sa na mieste výkonu práce, udržiavať na pracoviskách a 
v priestoroch SEPS, a.s. čistotu a poriadok počas celej doby trvania a plnenia predmetu 
zmluvy. 

20. Objednávate!', zhotoviteľ a jeho spolupôsobiaci dodávatelia sú povinn! na spoločnom 
pracovisku zabezpečiť koordináciu činnosti a vzájomnú informovanosť o možných 
ohrozeniach, preventívnych opatreniach a opatreniach na poskytnutie prvej pomoci, na 
zdolávanie požiarov, na vykonanie záchranných prác a na evakuáciu osôb prítomných 
na pracovisku. Zhotoviteľ je povinný organizovať všetky zmluvne dohodnuté pracovné 
činnost i tak, aby svojou činnosťou nenarušoval plynulý, bezpečný a včasný výkon 
ostatných pracovných činností prítomných osôb ako aj bezpečnosť prevádzkovaných 
zariadeni. 

21 . Zhotovitel' v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia je povinný dodržiavať interné 
bezpečnostné, prevádzkové a technologické predpisy objednávatel'a, ktoré mu boli 
poskytnuté, napr.: pri zaisťovaní , preberani a odovzdávaní pracoviska a zariadení. 
V prfpade porušenia týchto predpisov zo strany zamestnancov zhotovitel'a, resp. jeho 
spolupôsobiacich dodávatel'ov bude týmto odobraté oprávnenie pre vstup do objektu 
objednávatel'a bez dopadu na plnenie zmluvných záväzkov zhotovitel'a. 

22. Za nedodržanie zmluvných podmienok BOZP a OPP je zhotoviteľ povinný uhradiť 
zmluvnú pokutu vo výške 2 000 €. V prípade, ak objednávate!' zistí, že zamestnanci 
zhotoviteľa alebo jeho spolupôsobiaci dodávatelia zjavným spôsobom porušujú zásady 
bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a ochrany pred požiarmi, zmluvné podmienky 
zabezpečovan ia BOZP a iné písomne dohodnuté podmienky, môže uložiť ďalšiu 
pokutu až do dvojnásobku pokuty uvedenej v tomto bode alebo odstúpiť od zmluvy 
bez toho, aby zhotoviteľovi vznikol nárok na náhradu prípadnej škody alebo 
nabehnutých nákladov. 

23. Uložením zmluvnej pokuty nie je zhotovíte!' zbavený zodpovednosti za nedostatky 
v oblasti BOZP a OPP zistené kontrolnými orgánmi, ktoré boli spôsobené činnosťou 
zhotoviteľa . Ak bude na základe zisteného porušenia právnych predpisov činnosťou 
zhotovitel'a uložená pokuta objednávatel'ovi, zhotoviteľ uhradí uloženú pokutu v plnej 
výške. 

Zápis o poučení zodpovedného zamestnanca a požiarneho technika zhotovitel'a povereným 
zamestnancom SEPS, a.s., je neoddelitel'nou súčasťou uzatvorenej zmluvy o dielo alebo 
vydanej objednávky na výkon prác. 
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